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1. “VEBINMEVGEHERWNE" BigiTESRINEF

2014 5 Fl 9 H, HES KRIMEIR KF B ARGIEHRET LHE”
(http:/lwww.bcelab.com, B “J 4518 F ERE” ) BRATESEARIRK
X )\ # 306 X 307 & =T A& Fr. KRR L ERBFL. S EEE ¥ KAA
EEFHRETN. HEAREIOEHFT LR EHREED.

RO EEXEL, B ZERE. BEIAFCEEF A4 BHFFLEILK
B ALK B EX A BHARKFEREBIE T EREF 2V K
KA 2 R #%3F B % B = MM LK% 2T 2403% . 53 0 i e oK R AR s 3
TR B B EEARA T F A LR E N RAATERALN R R E
Ho “FDOEBANmEIERE” LW EART AR ST WAFHITE. o, &
AT E TR A KB 4 & Foffl + 4 B K57

EXNEABREK. FAREAEZEHE, LhEETETERFELZZBT “DEA
FEIEHE” WRAILH. i BT F IO RGN =+ — 4D
WHFRFAR TN EENTHIL LAY, AHAREIEIES T, BE U
FRL R ST B AR AW E . BRI A, ATGE A o A 8 R I R 5 ] B
TR EHEFSMER T Z A —ERENRE 54 R, ATTAA T IRAR LA
RESMEH T o EERE T HEN A,

ERARFENATHE MHATHHRA, HPaFE: 1) 0FATIA L,
FEAKFIEF NI RREA XN BE ML, 2) LES MG E T AN
B, B RAE T EMAAT R P IGENE BB, R, HENET E
RIEERE A X EIGE G o St A B % B T 6 2387 RARL. 8 adaX
MR, WA LRSI EHE RAMERE B RN E R F IEX, HELFK
AHWEHERFEEFIDW TS, REtc. w#alZ bt B fidiTm “ME £
RE% iEE A7 RAR LT KNHTT LK.

Wt 2B R R P ZH T AR EREHE. P KT HZHT AN
“OIE T F LU EFE A —— N ER R B BT BPE, AR
RFRENETOEIE ST FH LR FE LR T ZTHBNEFHRT T AHX
WIBRE BT FANHEET FRIFRTAR GERAZNEENETH =
TETE R A R R AR L

K5, ERFEZRARRFT ST TRE. by FRBERKA T2 ERY
SV, UREARG T REBR S KN 3, ARrl 2B EE S5 NE
NE Y AR O L e F AR, IR A H TR FH LR E R B D5 &
WM ATE, REE.


http://www.bcelab.com/�

2. FHLED 2014 F2EEESFEANAIESFELTERIR

FA AT, EFERREE, RABRE, AR WEL, KF
N4k 2013 2 EANEEEF RN AEEFE LA RIS, B RIMENR AF
mE AL EEHEM AN LT, T201445 H 10 H 2 11 B Xy % 7 7 2014
AENEEEFRNMAETFE L AR,

JRINENTARF R LR B ILRETHRBARERE. ENE T RRNEES
FRNETFFRNEERE, URERFCE LA RIS S 10 FRGEILE,
RETREBRFEZNERFH S LK) MITF AR AT, LEE K E
EEFWHRERE.

RABIZEHREDNUNEL BT EELT: BAEHBERELET AN (R
. (BF) ELERMME——FRFHN TR BEWH, ELXF20=28H2, 2
Blh: BE5NERY, BEEF5EFHR, THROS: AR h5HE. E
HNE. BAEFEAY, HE-ANEL, FERNRAESLIFEONE, ForFEH
R, e ¥ NEEE LA 2 FNNE; BEFHF U GEELALEY h A,
W ARE R T LR R EE BB LR T % REEARFECHEZ
FBRESER#UENELTLLENK T AN HI, LK THAN GES W AT
ARFHE—— NEFEE T ) WEH, AR bEH. REENMN LA OHE
FRBFETU CE RS RS EER T PR N LR T ERH, A
FeAd . AT BT DRI AR AR o W I Bl A AT T AR

RPN EAHBES A LI BENARER LET A=, fohl, @bkl
TAREERAT W7 REEHLEH PRI G BHILE, BHLE, &
HIHFE, ®F IR ARG, BEANZEHRFERIY <287 ; KT
Bl #T KT PRI “ER” ; BFEFZFE PERAN “TEL . hfFEZXK
WA RERAEMELT AT XRELWE KL RIE.

3. “WIEINFHSMEHEILRE" —HERICIESEH

2014 6 F| 12 5 LFE] RIMENARKRFHEEAFCLWEEFT “K
BN G IGEHE LR E WA EAIEL” . 2 WEHFEA T EEFAARH
BEF JTHRIMESIHAFRR KA ) #3. R L ETHELK. BT
K. EEEFRNAETFHARFCRFEETRFHT. RIEHAREAR
BETHIER, SREAEFERETLRERARERE —HAERALHTT
Hit, LHhEATAERERITE T IERSE, ATHER. £, £4. 2%
EAE T ERIEY ShE —HARNGERE, FWRA T AR RN A

SRR RIA KR

WIEAEIERE LT (B4 S SHEEFTERE" ) #£HET 2003
EWHZ G, KET 20114, E 2012 £ EXHEM. ZHLENE S, LR
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TR B, HELT —EERY. BRNEENE, HHEESF KA
BT FFAAER. T NE R RR E B AU LB 0 AR R S T m A T
TR -

SERERALIH#NTE, BEBHEAALTHEFRE T, HINEEST F R
RAETFHAECHFRAERRFARREGUARS T EEZNEIEA. B EX
BHEUK, TRERITREOAL, BFARMLETHEET S KMAES
FHRE; PHEFEPR TG TRHE, RETZRLTUE); BHRT —H
AT HFE LT E (K, H—FAHFLRIXAREEFEL L, —F
AREFAE M) . ERFAAFAERREZAHNTE, ZRYHATE,
BE5 T 30 ZRENMOCHTIE, P EHE 10 2 RERZCH TR, EE
FR BB 58 F ARG £ T — "B (o 5250 E 51 5T ARCEAE A SOE AT % [ I
TEALHEA TR AR E BF i BRAL B R 5| & R B BE & R ) .

SRELSXE. FEUREN-LFEXLZRERT T EFEEE, HFEFR
AL, LR R RRFA X

EIREFRMREREES

2014 F LK, LIERFEE FOREREAFALRAES, WHT Lk
EHRNAZ, BIE AR SIERET. w5, FREUICGEFMA FH, &
WRE TN E. HE AR RRBMIRIEER L EHEE IR
o B ] AR O KR AT R AT R, R A E Y X EAE UL
BEMRBHROBMER, “TEEHE” AAAMKZMETF A (FHF
ARFREFA) WBRERTE%F. wHMNEL LR, FHMUENHFR.

HR, EBRFHNEMNKENFEXZS, HHFIRFRMHAFNEL,
MEFHRARXERIEE ST, TREHEAHE: 1) AATEFINE. TEFAHF
BT WAE A T Ao e EALE] 2) R EHE ROOMEHE EAR (R # 69 B 3
BER, URIEFFAHRERXUERO KRR, 3) BIIF AKX EERIEF
A, BT e, REta. AIGE A0 R R IUE S 2 64 50 Ak DUE &
EASMNERE Z W —EAFENRE 5w R, NTARATIRA LR REINEH
HMEEHEFAENFE, ReEFIMER .

Ll —HERHLER

BN LEES, SREFENE. ZREARGTR. i, ANETH,
S ERA— 6 64 FHMEN, FHi—BEE R AT T K5, BT
FAF TR . R AW, BT, R BT A SR ERRTE—FE, T
BAATEN — T i, RE#AT B RR %, EAOR . Hlh — AR LR E
RALE.



S E W RV RAAREEGRRINEE T TR EE T FHRFF
PRt R, St— BT mF AR AR BREA R BB R R E PR
b, A FBERIE TR E IR EEA. kR E K ENEE. SMNEF I T
J& 0 BT -

HWREHFRFAT. MALERAFTATL AT LR ELLBENMAES, LT
BNIFERE WAL, HEERFOATREL, KFEARTELKEL L
BAHBR S BB FERESET @R AR MR, B AT
KELKANTUBEEL R RN LR, BRKBO I AR HEELE
TR LI E AV WA SR A, AARRB T AG LW EE, KX
EAFSARE BRI R EXNTHRAFNERZE. el ShE_HERE
B, EAHWENE, MERERMTUER L, EATUERT —A.

4, I"HREAHRBRSOS R PO

LF 298, FASHABRTE. AT TERRATAIE LK. HH
HEEHE KR T AR T AT, RbOEENRA. BEEERTLS. £
W, EBRARR IR S T AT A

Lk, xlEk. ERBALTREPCHER, BETRT 2014 F£AEH
EiE SRR AES SRR WA RS KA R g
EE 4,

5. (HEELMBERAP D

S5A21 B LA, mLFHFEANRXERRMR RATBREWETH4T. 5
BEZBARK “TWWFEFH” . RAIRF QL FE L F Kalim Gonzales
Mt EWE = “TLHE¥E" .

AR L N TR E S K fofy BT A, 2012 SFEE, ZREMTF
ERFRAFHT, BWE RINENITAFBIELEHE. TERTAHNE
F S5, B LM E E RIEME A AE. SOEERIEA. ERANRE. AEHE
Rtofsids. HFEHREFEEARAH B ELERA 3T, EEFARF
AR ERFZAXI5HE. e s, HEFCERTESN.

6. A LR SURE R RE S E LI

VH, NFRBFFART, 2ETFHRMFRARPAELRNT (T 2014
FEFHRESFETEMFFRE LTAL BY EA. REFR, RK 2014
FRIA 15 H T RN TE RE AR TE LT, RPN TR R %
MBI BT R REET SITEGRAIMEF AT ERAR” - KBFARRAKZ
FE LR RXPIERLHEERN SRS REXARELFHF
BUE LI



= EXMARRIER
L. BRI <Ak B S T SRR

ZIRACLE A Tk, EEBTEHRHRE, TEARET:

EER:

1) BETE, (FEH2EE¥HIRE—4RFERLTTEEEEN
REXMFHBE XN EHY (AXRRLCETMEEE, EF 5 EXNBR) .

2) BRET, (BHES5HBXAREY , IMEHF ST ERFE, 201249 A.

EE, (RAEFEMLLHWIEE A F<AREH>TTELRE T £,
FiESMEHE M R4, 201145 A.

4) RET, CGEEHH2Y , BEHFHMRAE, 201143 A.

5) AEN, (FEURAIIKEEE: EHEXSHELTTY , F¥HKR
#, 2010 4 12 A .

#xX K

1) BRET. TAeth, EXHS HREMEERS, CPEIMEY , HAT
2014 4% 3 .

2) REA. BET, T NMEPz2EREMATEAZEDFTHNIEZAE, GF
EEHREY (F+WHE), 5FHFHMRAE, 2014451 7.

3) Ehmak. R, B R EF BB HEBAR S WA AT,
FIMEINT KFEFR/Y , 2013 5 4 3.

4) T, MR EEMEE XAERH R FHNA, CHRMEFRY,
2012 4% 3 .

5) TAntk. HExK, EEHRETFAEBRRE T WE BHERS5FBEAR B0
#H, (BRESNEEFRFRY . 2012 5% 4 H.

6) Tk, XF, ETRKE FREN— ETEHEEFBREBRES N
%, (HAREZR) , 2012 % 1 .

7) X|FAE, NABIERBBOEIEE, ( RIMEAT KFF|Y , 2011 4
%5 3.

8) NEN, WEiE. AMAEMSFEAEXZ: (ARE®RY FEFEI,
CEREFEARY , 2011 £% 5 #.

9) hET, FEHLS X ER THLETFHRNFTHEE, (PELLE
=¥, F 154,

10) #%, PEARBUE XA EEYEX RN LIEAR, CPELSIE
=¥, F 154,

11) AEN, MEFIKFEEFFZ: 3 “FoFIER” HHN “DPANRR”

N



AN, (FEH-KEFFY . F 154,

12) X F 4, BRI RN “BURIEZE” ®17E, (FEHLEEF) ., &
15 #.

13) Eputk, EHEFBNESTRRKGFAAS RO EEEN ——FAREK
B mEARE 2T, (PFERLXIEFTEY , F 1545,

14) 4p21, 1450 XU &3 20 ISR 7 B B R, (€
EBH2EE%Y, % 158,

15) KEAR, LHEAXWEEZR——LTUEFARGHEINERBIWE, (F
EH2EE%Y, % 154,

16) A ENT. HET, HEiEESHE “FoPifa” WwEQEL: —MEE
SATE A, T RIMESNR RFEF|/Y . 2010 4% 3 H,

17) AW . BRZF. 441, Discursive construction of Chinese foreign policy,
Journal of Language and Politics, 9: 4, 2010.

2. WEFEHIRERR “HENIERFIEH R OENFHR—LUAFESEHR
A

ZRALEA TR LR T ETRE, EERRDT:

D E#RE, REEFFNESTHBCENH: EXARTRFATM A, (F
EEEHEY , 2010 % 4 .

2) EHA. BFA, SMEMBEN ST K SGEHEETWIER, b
EMEY , 2010 44 3 .

3) FMME. B, HEIEF I H helshe B4 RFIR: EEHD TR
HHEAME Bk, CPEIMEY , 2011 F% 3 H,

4) ERAE. I, PEIEF I H A FIEIEE A —K H FE R A
R EIESE, (IRIMEY . 2011 F5% 3 H.

5) MuEd. FHOE, HX D EFIET R R S —— AT i TR IR AT
AT, CHNEREY . 20114 4B (BMAKREHHOAHER) .

6) F#E. HiE, OERILS WO EETFHR: IREWE, MEF
F» , 2011 4% 5 #.

7)FAMR. R, EERA. RFAEREL RDIEST XN IELIL) AP
— X FE BRI, OMERFEHRY . 2012 F5 4 #.

8) AL, F#IE, WILEEICGELR SO TR, CSRIMEFEY ,
2012 5% 4 #.

9) EHMIE. KA. BB, WiES, FAFROFEIEMENRKE 247
CHNEHEY , 2013 4% 4 H#A.

10) Dong, Y. & Lin, J. 2013. Parallel processing of the target language during
source language comprehension. Bilingualism: Language and Cognition. 16, 3: 682
-692.



11) ® . EF#E, T2 W Rasch A XA FM KR E I E, K
FHEEFRFRY , 2013 F4 1,

12) 8%, ITRE, DFABENHRAME ——U—REEERETE N
S, (RE#E) , 2013 4% 1.

13) Dong, Y. & Cai, R. (in press) Working memory in interpreting. In Working
Memory in Second Language Acquisition and Processing: Theory, Research and
Commentary (ed. by Wen, Mota & McNeill), Multilingual Matters.

3. THMBIRER “EHMBRELEZEFTEZR”

ZRA L ZA TR LR T ETRE, EERRDT:

1) THW, SMERAIFIRFZOHIE, MHEBAZFY , 2011 F5 6 H.

2) T B, —EXREFTHREETIEE———FHEIT K B RFNIEH LI
7, CIARINEY . 2012 5 1 .

3) ZAk, WA BEMANEIET B KIENE, (NRIMEY . 2012 4% 1 #.

4) T, EESE ——REIMEFIREN—MART =, UMERY
2012 4% 5 #i.

5) T, —IEXREFWEHEBD S ZBRAR, UMEHFSHRY . 2012
F5 6 .

6) VL, MM ENFEEEFIHEIGENEAGBEHNNER, MERF
H5EF5RY , 2012 4 5 #.

7) HEE, DHERSERMIDEF I EEERMREND R, (AR
EY , 2012 % 4 H.

8) HIF®E, —BiEIERAENTNAT L ERMEERRE ——FL “F
-REICEAR LR . CPESMEY , 2012 F 5 4 H.

9) T, MWELEIRFESME, CURIMNEFTY . 2013 45 2 #.

10) T4, TEEH, RELESHMAHE, UMEHFEMEY , 2013 F5%
5.

11) 4, CGEERANATWIELE IEIFHRY , BBk, 2012
£6H.

12) Wang, C. & Wang, M. Effect of alignment on L2 written acquisition. Applied
Linguistics 2014; doi: 10.1093/applin/amt051

13) E4W, WAZERE, 5 EHG, MER) 2014 F5% 3 H.

14) Wang, C. Context and language transfer. In Yu, L. & Odlin, T. (Eds.) New
Perspectives on Language Transfer. Multilingual Matters, 2014 ( & HF . %) .

4, R ERHHN “HNELIARI LR

ZRAHARIA: KEAEXSH, TRAXTIEGRE, AAERRWET:

1) KAX, ARENHAMARERE EEH, GMERFHHRY , 2011
EE A,

2)X| ¥ &, 2012, Internal Structure of Mensural Classifiers in Mandarin Chinese,
Linguistics, 50, 5, 929-954.



3) Bk, Tl EEMEAEEEE TR, CCUEFRY . 2012 F %1
H.

4) X FE. KERX. B, REKKIEXFIERR SaERL, MEH
FHHRY , 2013 4% 1 ¥, AKBFIE TR 2014 55 5 #1454

5) FAX. X H. REH, DOEFHIHENESERKRIAL X, (I
RAMEY , 2013 4855 381, AKMAIE R 2014 45545 12 HidE 4.

6) KAX. AMEFH, BHE, tHE£R: EFs4AEEHT. (B E
#EZE%Y (Language and Linguistics) .

7) KARX. ABEH, REEIEASEAEMEXTN K FR, BHAE CSSCI
.

8) FKIK X M. AMEH. X\ FH, h—F—EhLFAEE—
W%, EH%{E CSSCI .

9) KAX. MEFE, FLFEIENEESHEMNERA— KELY
FNAMAIIEEENLZHR, CDEHETK, EEGRT.

10) KR X AR FE, WX BRI EENIGTIE M KEA K AEIE “H
Mg . MEE” , GAREEESIE, EEFEF.

11) 20134 6 F, 27 G BELIFEAFEPNERFTEEESF 2%
21 @4, A E# T B4 “Demonstrative Phrase, Scale Structure and Dimen
sion Realization” (% —fE#, A{EHXIME. Fix) HHRE.

12) 20134 6 A, EEfr+ EHiE 5 ¥ ¥ 2% 21 @ F 24 7 L1EI “Workshop
on the Grammar of Measurement in Chinese” £ 7 # & “The Syntax of Classifier
Reduplication” 4 & .

5. XEXHFEHN “HARNERSTEXBERR"

ZRAAAR CHNEANE, —TWHENA, CRRERTIES, K
R R AT

REWBXIRF:

1) X#EHX, 5%, PEFEFRBEXTFSEAENLEFR, (FEI
&Y, 2012 4% 1 #1.

2) XK. BHI%, Rasch BA %4 EHERENTIRAL, RN

EY , 2012 4% 4 H#1.

3) X @k, ARBAGEZTMNR, (HMHEBRAZLFY , 2013 5% 4 #.

MEFZAX 5 M-

1) R¥EFEER A AHF 5.

2) ETIEMN 0 RTF 5T % BAFAE RATHFR.

3) Measuring rater effects in a WDCT pragmatics test.

4 ) Apologies in Emails: Interactions between Chinese EFL Learners and Their
Foreign Peers.

5) Developing English teacher assessment literacy.
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TREXFE L0 B(EHELER) -

1) Investigating the equating quality of the Rasch testlet model.

2) B A FIE O SR SUE ST AT B B

3) FEWARA: FANKERTE KRR

4) FEBAREIEN KA —— R R LR F1E.

5) 4R 5 4 7 Rasch B AL ey 57 F .

6) HAE AL EFARYE FAPTEE G RBAH £ RS % .
7) FEAE OIEAT AN % R 5 R A Z I E Rasch A% A AF 5.
8) CET-4 ' A [ S A A 57 An i B 38 1 0 1 TR ¢

9) & &8 A MK o 8y iF & RO BT

10) ML HT A7 2 WA A X B R e A

R B

WHEHNETER R E —ERENFEETRRBE UL ERZEFE. B
AW E TR AEFEZORETEFRERERTR, BFERAAMLET G K
BMEMEETE. RARS T6. RAFHATE. RARNT &, KAEET 4.
RANET G, RAL K TFE%F. BNTENHARMTETFLIERTR, #HAN
e B IR B AT K AR B AT S R T Y AR EE AR R
17, BHATT 10 KRR A A MEY . XErKAERZR D TREE TEE,
AT

. BAEERESA ‘ETiIERERMES AR

ZRANHARCEARE, RRWT:

BARBXER, HREF 4, RWEZRGETX 1T

1) ERE. AR, XFETRABERNESREFAT, CAAIMEY, 2011
FH 4.

2) YR®, WENMFRAER L, OMERAHEY , 2012 5% 1 1.

3) Mrde. YRR, ETHBRIABATAREN RS AT, SMEN
REHFY , 2012 4% 4 .

HFET.GHRE, oE: PmARERNRIEN—NEE, (FRFRXDY,
2012 % 4 .

5) ATeede. ZR4E, Study on an Impersonal Evaluation System for English-
Chinese Translation Based on Semantic Understanding, Perspectives, Studies on
Translotology, 2012, 10.

6) YHAE, CIFENMBEEELFRARY . FFEHHRAE, 2011 4.

7) GRE, CREFGEHEHFEREY , HREHSERAFE, 2012 F.

8) ¥HIE, CITENALRARY , IMNEHF 5H R B, 2012 4.

9) WAIH®, (ETEHENEZMEMARY , HRESHRAR, 2014 F.

BT
1) “EFERENNKAR TENKGERZECET L THK.
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R AE R E R BT RS

1) BH¥IEEHAMERE L ERNARZE B R & o 3 #At

2) B A IR XUE R E B 4 R R 2007 42010 4] KR4 B B SUE
¥

3) B FERAERE B4 KON 2004 FULRAERA AR B £ 4 MR

4) TR RIEREARER R BT S8 TE.
5) “rf 2 IR A ERHE Fot i FE R IR RHE AR E TR EEHATH.

9P IRA AT 2

1) 2012 F 5 A — kAN BEHIT &, TN AL X
Bt E AT AR R E 518 F A R

2) 2014 4 3 A ) NZAT 7“2k TIE & A 7 it &

VI E B AR R AR T BATE R E . R AUERHE F s AR SUERHE AT
ETAE.

7. BREEIREHN “REENEWRMEREMREA

ZRAARIFA, 24 EEAE T B R

1) Xu, H. (2012). A Critique of the Controlled Defining Vocabulary in Longman
Dictionary of Contemporary English. Lexikos, 22, 367-381.

2) Xu, H. (2013). Phraseological Dictionary English-German: General
Vocabulary in Technical and Scientific Texts. International Journal of Lexicography,
26(2), 239-243.

3) Zhong, H. (2012). Through the Language Glass: Why the World Looks
Different in Other Languages. Language in Society, 41(1), 152-153.

4) Zhong, H. (2012). The Interactional Organization of Academic Talk.
Discourse & Society, 23(2), 212-213.

5) Zhong, H. (2013). Contending with Gloabalization in World Englishes.
Language in Society, 42(5), 596-598.

6) fhif, MIEFEHHIEFIEE R ERE R, (HHHR) , 2013FF 5
.

) BENE, RETETHEESEINEG BN RIEXT WIFEL S, (A
ZANERERFFRY , 2013 4 3.

8) LEN, HIUEREEEWNFSA, CGEEHRET) ., 2013FF 11
.

9) %%, DL TR XFFHARXEN, CQLUERIMERFY , 2013 F
% 6.

10) WAW, A TERENERIRMAR, CBAESNEEF RS R, 2014
F5 1.

8. ERPRIFEHIRERN “YEMRRERXESEES EREHER”

IR REIF: BREZF 1H, KEXAXIRE, EAEKRET:
1) 3k, (FEiERHRERAMRKIEN ZEIFFRY , FEEKRAE, 2012
4,

S m Y HEAt
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2) Niu R.-Y. & R. Helms-Park. 2014. Interaction, modality, and word
engagement as factors in lexical learning in a Chinese context. Language Teaching
Research 18: 345-372.

3) NiuR.-Y. & S. Andrew. 2012. Commonalities and discrepancies in L2
teachers’ beliefs and practices about vocabulary pedagogy: A small culture
perspective. TESOL Journal 6: 134-154.

4) Ouyang, H. 2012. Dominant pedagogical approaches and diverse teaching
conditions: Integrating CLT in a Chinese university as a danwei community of
practices. Applied Linguistics Review 3: 273-293.

5) ik, FEMEMERBARTAIRG AR, GEEHITY , 2012 F% 11
.

6) k. e, PEHAEERGHER. AR5 ELRER, CQLHRIMEH
N, 2014 F% 2 #.

7) Ak, HRER, PEAEMRE I8 I E—Fx RIE K4 W HIE A
W SLIERT S, CEARAMEFTT) , 2013 4% 11 #1.

8) k. HEX, EWIEE. AERHGE &I/ —FHEHEE = ARE
B R AFHEIEFR, CGOEHFY , 2013 4% 12 H1.

9) ik, FREAEELMULSXMELERE IEIFFHEL, (K
EHIFY , 2013 4% 8 .

10) KA, G R XM ELWMIEBRENA, I KIMEIRKFF®RY . 2012
F4 6 H.

9. AL ERM “ZEFIFANZHEN SESENNBERRAR

ZRAHARIA, B EAEEE —NEOHEER, &5 NEEA T RE,
AR B (2014 4 9 A-11 A ) AATH LI st 8. B A0 B Bt BOR ALk

T:

1) #ee. T, (GERCHEEZFHRTY @iF, CGLRIMEY , 2014
2 M.

2) Tuppe. e, (EBCHEERMLEAY ®iF, (E#FR).

3) WEE, WEEFEHAHENE, (EH®F) .

A4) HUNE. Wi, POERILKRMAS I hwZNELEsmEE, (L#%
) .

5) EW. ¥, doZFm5imtsy , (E#%RF)

6) T, ¥, FEWELEMANCHEESFHARFHE, (B&k+).

7) TR G, NMARETFEAZEIGEOEIEERMER, (BKF).

8) T, e, =H, F_EsFA, (BKF).

10, BEMHEZEHN “MRIGEN BEBHRNAEHAR”

PRAFREEZ)EZ, TEFET T LIE:

1) #E#E, FKEUR;

2) BABGE —WH R R, EAEHITRIER TS,

3) ERFHNLHEEHRTINE, BAH-BEXEK;

4) FAit% T 2014 £ 6 F B /NS, R 2 A F 547
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[ ] m\Q
= SARiHE
1. F=5SFF#3 K% Paul van den Hoven ##%i% 203 H b i BE

BLHH G #IE, 2014 48 3 H 31 HAn 4 F, 2L 548 # % k¥ Paul van den
Hoven 2% & f 0 2 0 7 B 37VHRE .

3H 31 HW bW PrEMAN “FERIREAT? ¢ 2B FEN AR
(What is wrong with Chinese football [cartoons]?: The cognitive processing of
multi-domain cartoons ) BJA& % PFEE . HFEE B van den Hoven #03% 78 & 22 /28 k3@
B Sl 2K B A28 T M AR S 4 (Conceptual Integration Theory ) LLE 4 i
BFREIER ARSI, ATHMAESER, A - NMFTHRAE XL
1) 2 A4, 1 A [R] A Jn 25 [6] B G- (blend), TR b ist 2 78 ACBE 0B 5 B B 5 2 0 R
# 22 18] (generic space ) 45 &t 7 F i \ %2 J&] (input space ) #£4T74#% (deblend) ,
AR TR DA RERER N RNE FA R — 20T, B @k~
4. FFx—#8, Paul van den Hoven #4% 5 f #9 [5] = Joost Schilperoord & +
BHT - MAZzFREO AP IRE, X—HAGCEE LR S (simplex
blending) . Bt 4 &4 (mirror blending) . # 358 @ 4 (single blending) . X%
# @k 4 (double blending) WAt gk & XA, M eSO T RAMNITE, il
IB] B BT 7 T 2 A0 R A 20 3 A N 28 R — 3T B O\ S JE] = W S U A A A
A TR TR LA R R NN B — i 2R NS ] = B R R A
IE R B W TR LR UKk R RN B — 328 B\ = 8] = WOk b a6 3
W ZEWTATEUT PR KXR RN E ] —TH B MANEE = B X T
FEEK. XEEEHEHXRZMEKIEMNFEFH T, Paul van den Hoven #4%
VF 40 R 7 A 33 X — AR R R R A R AR

2014 £ 4 F| 1 H T R A g« FH 15 18 8 40 25 45” ( Narratives in public
discourse ) .

W # Paul van den Hoven #4% & %5 DA 7e A #f (Steve Jobs ) 7e #4848 K & 5
v 2231 #9 3 r Stay hungry, stay foolish 4 8 N, A48 T AU G4 7E A 255 18 1 1Y
R, MEMNE T NENAmENESE, L PEH Todorov B4 FE AP B
( preparation, complication, transference, struggle, f= recognition) %X Burke #y
Pentad £ (agent-act, agency-act, scene-act, purpose-act, # act-act). Paul van den
Hoven #k#% X —AE 2R x¢ 7 A #7038 YR #EAT T 04 3 A DAAR SR T AR Xt 22 94 oy 22
M, REEMRX —AERNA FToNEEER. FEEK) EFER, AARRET
WEEN — Pl 7 Ko A EER Y A AKX E . Paul van
den Hoven #3% B Fl (i 7] 5 A sh & 81, 542 T 97 AR AR K % 4%

YEEE Z5 KA A5 Paul van den Hoven #4% st X — A fn T A2 AL B A8 KBRS
K& MEEWER PN E N NBEEH PN U HEZFFEAAATT
FUPAR: AR BTN
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2. REPFRFXEFREFE LR -FEMIIEPFIFMBNHE

FHERERERFCEFZRIATEL 2014454 A 38 THERFTOHR
ET AT ANFAM R T AN “RiEH o ERBIE”  (Unconscious translation in
the bilingual mind ) B % AR P .

WK, REETH L EENE T ARG RAIGEIR L., T EHE NN
B ERMAEEA R LEHR, RRTHLEE, KEFATKIANEHES In
TRAEFFEFIERT KRG, AMXUEHREEZENERHE T TR, B2 %
AT 5w K B WE 45k, A b B4 57 o 3 B AT IE & B B0E HF 0 qE U B WGE & A
THEHREEM, FEAES R KEN. Fib, 23885 8 e SOR 5
B > EENAHE, WRT EIFEEHFMNENEHEMIEAEX (W
Wood-Carpenter, Doctor-Nurse ) K 4 x B 3 & 13 xf (48 Ham-Train, Pen-House)
B EN R VE 2. AR, X U AE UM K B AN A K B FEE 1A X m R R R S
W, H— WA E —/NF R —FEH, 4 Wood-Carpenter &4 B H X A 3k-A
IF, Ham-Train B3 ak B X K BR-K . 8 T foiX FEBGE# xtth, R4
KPR E T — 4R BAE X A AR R OB R A AT T R AR 3R UM
KMEHWT., FFRLN, AR REE N E I AR, WIEIGEH & T
80 3 U] xR, A LR B R SUR B A F A R 4r Wood-Carpenter, Ham-Train )
5233 i b SR B A F AR (30 Doctor-Nurse, Pen-House)#d 5] & 7 A< 1&g
FEHG N40O (BT AK) Wk, X—8REEHEH fn Tix s
MR ER T A, HAREREFERAE EE (R IHABHERME
R T HOR O R EE N BHE (DGE) .

SRS T AN/N B, R T 4 R R R A AR T B R
AR W F K I, I EAR Y IR R AR AN B E ] A AR R
I, A A AR W X 35 BE %

3. MMEIEEFRIE THIRIEE

BLA B, B ESNEEF R THR T 2014 42 4 F 10 BH FHERR
N# 306 EWMT —FA N “FERAEIMEX G F FANEN WBELF
At HEHREMNZZER, WEEHA—RIHT T HRIGT BRI,

PAEFH —KET “Gb4%. T FHAN B F4, 0 “BUEXERT
B . “BREMFRERE £, AN GNE B F4. ZEHNI KRB
JiE, WIEWIZMAEURAETE —LiES, whiE. MEiES, T UF
Fl “fj” Fa KBRS, BI#H®R U2 XH A F(Distributed Morphology ) 4
ESER, BE “BABERTHEMMT , ERTEEEISH “B” FERIRE
(clitic) , F¥HA KM FBRIETMY “BHAEZ fo “HEHER BN BEL
BT, EREAENE, “B FENDRFOIE, B kT vP 2 EH G
PEE A MR AlethicP By GBI E;, ARSHERF, “B FTEREEE
VP Z W, BIAENARGEEED AL (KIE) , RIENELENELEED EHEZ
B (—8% “VO+B” EFHWARTTIES ) . XM EWB R T AL
#r (4o Simpson 2001) By 72, RAFHME T R B F4a 0L E KA 0
BN, MEHS B FHiEELEY, BREZFELHNBEZER.
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4. EHEBLREEZS)ERTHZEETRWSR

2014 4 1 16 E T4, bt E. dERFRAFEFFELN ZER
T — A CBEFNIEE T EERAMR” NEAREE.

HEEETE AN B EAYH RN EFIERT B EALEFTAT
# IR E R E AT T ENE, MR T A O RINA L k. AR,
ERGEIFRNANTIESH. R AEIB=AETOHA, W E2HTH T #
HE EIE T X HE A R R,

FHEE L R FE R EF I EE AP E R EY I H L EE LT ETANR
HE4H1E (internal modification ) B9 ¥ 9 . iz A “ % AR5 44 (Multimedia
Elicitation Task, Bl Z #KE B 20K ) fo “fBRM AW £ 45  (Appropriate
Judgment Task ) W XK EER, TRMNENEARFHKIEKTH 204 +FEH
E¥# (SA) 20 £ FEENFI#H (AH) ., REH#THH —F. =
N B R E. ERRENNBRONKZE, ERROEHREZE
(retrospective verbal report) *f SA ¥ 3 FH#HATHW, HEFEXENE. PN
FZ. Al aEmBERAEs I E, CHE LR EREETAH
BT ESEAFNACERIE, pWEREY, IFUAFIHFARARE L
BAEMYE, LEEEZR, ERAERTENEN FEAMRE RN, @i 0ER
i, AFELE R AREF N ERAY THEEXEFIZXZ T RGHRIEAE
W WD IE A LR heiE A AR

e, BEELON THAR T EREZEENEAE, B EHRN T M.
FEHRHF, MG R A5 =515 A A Rt B BT X R & B A
177 %t

5. bR AFKTBEL R OEBESFLR GG HE

2014 5 QO HTH, AR AFNEFZ, NBERMEERHATHE AL
BEKTAEEHRENEETF RN ETFHRPOCRETHT CHIEFF
LW R R T R YE”

5K P A B 3% B NSRS T R AR R I T, EEANE T 1) FH
] TR E P R R DA An T B AR E s 2) dn e 3 A R 3E 7 AR S 0K Ae
THREHER. RENETHREM T E, XHQNABREERE 1) #HRLT
S M AR ik 2) 2% E0N N EARBREURGFAERER, 3) MNiZi
MEREERSES. ", KEMEHZANHET ERP L ZiE B —L&
6] 5, 40 3R Fo g iR = 6] B A1E 18] B ERP 303 1 B R B MK E 7 1] B & 4

BN — DN, TEAHKIT. LA Bl & LR F
S Y PR, TEVEE AT, TR AR BT E AT T AR A R

6. EERMMIKXFEFHIRIREZESF S HIRALFI

2014 £ 5 9 H T, ARz bLFH. XEEMMNIAFCEFZR, EF
FRHUF. WATAANRAREOEEFFERE B AR EIERFTERE
EEA A EH T M A “The Crosslinguistic Brain: Neurocognitive Studies of L1
and L2 Chinese” ##f i .
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FPHBERNBTRERIHROGAKRELTE: JHFH (ACA) .
A (Proficiency ) #n4£#| (Control) , REMNRX AT ENE T % ZEF ¥
0y o 3h R R BE A R AL, DA KX e B VE 2 R B R AL R I Z Bl X AN E R
. wEFHZ ARG SRR A, AR T R EER KT E
XFERIEH T 3 X 4w A sy ie i R FIER. #E, ZTHBRIANBTHE
B % U R K SR X T B R AR R, W R B A X A A R SR L AR
EENEWHEE LA &G, T THTLI L EINE S I F % AT AN
WM, RO TERTEFIHARLN, ARANEETEZ)N2FEAME
B B R R R A R AL

BNV FFEL T A — /NN, R R A 1B T 3 A B AL R AL
HRFFATENG T, EZHRAT IR,

7. EEEZEM I KFHIF Terence Odlin EIESFTH

2014 5 A 13 EH T4, MEAFOHHKIF, REHERZEHEMNIKFREESEH
# Terence Odlin 2| T M A “EF TH TN HFEARRE.

W& F, Odlin B AFERE, FHERT “EBgd8” 1 “Xthom x
WAREEIESHRE PN EET. AN, BREEES A4 BEH B ARIE A
%, BFEFARALTREGYH BB . oW 1 SEFEEWH” . EX
=AREF, WHEMEALE. R, tTAR¥H, KEDIREHAR. SHE
HHEAE, FEHEXAREEGASAREAE. ST W, Odin #FH LTI HiX
— AR ARNA TIE. ZEFES, BB RELET—EFNTE, A
AR BATVP A Z AR < B, & A BB RN B, 3x 20 8] B A, 4515 = A i
ZiERANIESTARE. MRBEFAESET AR, HHEA—FHIT.

WEANBRFEE. KAAKRS, FEAKAMETIHA TREHIAR. Odlin 3%
ERUATENEF NG, WIEHFIR, BRI T RET 0 F AR .

8. Martin Weisser ##%i% XML EiE#IE T ry R B

2014 4 6 Fl 12 B 4, &SN #0)F Martin Weisser 203% v 3% 75 8 10 E
TITHY —F RN XML B R EER PN R FE.

Weisser B A% 2 “XMLAFREE” 2—MHNHEiEEE LW F &, £M0)
FAFZHBIEE, T SGML 1 HTML £ 5 XML £33 & & AL A | & 7 N3 A
FRIREST . XML AREH “G42” (head tag)fr “BEATA” (tail tag)th i, & EAF
BHRESFIL, TUEEETENEARFBEMNME, §ln 1D 5%, XML FAH
RBETFHEEXGRS, #FEEMEEFERLENFER. HWHWIERTTSIE
et TExt FAF R # T 5 808 248, Weisser 3% 4 b4z HAE A “fa ¥ XML
ERARE” W%, BhRaE: (1) REDHSBERE;, (2) BEL{EEK
BRFABMEF; (3) #E X LNE L, (4) fRFEFIE XU E Y4k
M, (5) Mk tE;  (6) fifb4mtEd. &5, Weisser B A AXKETR T2
FHAT XMLARE S/ &, XARBERI. TETAME REEFESSIRIE
AT B

RRPEERIL T ERESER S &MY, BE T EF T EEREE
FHHRE LA,
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Q) O

@. BlHMAR

1. RBWH, FEOEFENEMERLERERLRERAR, UMNEHFS
FFSEY . 2014 4E45 1 4.

2. RE, ZEAFERMAF NS RE SR HNIERE, GMEHFEHH
Ry, 2014 4% 2 .

3. RleAR, XiELA Fo 2B KT At X E AR AR B, IR AMED,
2014 5 1 #.

4, TAE . BEA, FHEHNAEEXHRER, (FRINEY , 2014
EE 2.

5. ZakHE. BAT, ERALFH LIS XKEAFLEM T, CHMEEY ,
2014 F5 2 #.

6. AT Bal, BRIELTIETHNAREREEI T, GMEFTD,
2014 F5 2 #.

7. BfE. BER, (MFAARRAEEY RiF, UMERFEEHRY, 2014
EE 2.

8. MIE. ARE, WHEXWERNENS LEFN, (HEtafF),
2014 5 2 #.

9. THWH, WAZER %, B5 EEG——HARIMERF FoF I AERERE,
CHNMERY , 2014 4% 2 .

10. EAZKZ, NIEREEZ L BRGTETEFHARFEE, MHEFTDY,
2014 5 2 #.

11, KFER. Mok, FXE AR EAEWFRES 2, RKEINE
EFREWRY , 2014 4% 3 4.

12, RE, EFE S X F B R o AR, QL RIMEHEY
2014 5 1 #.

13. L ER, JFEN —S 3 HHEZ T Z1E tough 4544 B 4] ik A AR, Kb
TEZINEREF R ERY , 2014 FF 2 #.

14. EZ R, wilt, OB PR ALTNEREN, CERESNEEFRZER,
2014 5 2 #.

15. LER|, &MEaEF VP WHER) AT 5 EA L FIEBAH R,
CHTIANEE F B » 2014 £ 1 #.

16. AW, X THFHEEIENEN RATE #FAAEF R, AL FE 4
EE¥RFRY . 2014 55 2 #.

17. {8 k. Hik. WE, HFHRAESEGSEVLERELE, ) KIME
SR KFSERY . 2014 4 1 .

18 KT, RRXRXEFH O BFJEHAREFEN, (OMERFHE AL TR,
2014 5 1 #.

19. EAaEF, AN CEEY MiFEDE B HE” WEHADE, (URIME
FFSEY , 2014 4E4 6 H.

20, e, mAW. FNE, BERAEEPHEE, (FRXE) , 2014
EE 1.
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S, oe &
A 2AREE

1. BXRESMERERFITS

KRR R BATHIZT 2014 55 F 12-14 Hu B S5 hm T AR FESE
F| I K % (University of Seville, Spain)31T#y “% N EEFE X, A 5H41E
A (6th International Symposium on Intercultural, Cognitive and Social Pragmatics )
Bt 4, RIR SV E A “i& 5 BE Fook R HE F % A (Pragmatic Perspectives
on Language Aggression and Conflict) . B K-F## ¥ M E 4 “the mitigating
strategies for interpersonal conflicts in official discourse” #) & # {4, 5lAE£T 54
3T PUEE B A % et A

42U, 1€ 4 E FF 8 7] Journal of Language Aggression and Conflict ( John
Benjamins) ti4w %, M # M E T ZMAIE SN LTRSS, SBFIHBX
FE. Tl A FHATIE.

2. ABGEHEIRMNBSMETRIEMNERIBESTSESIN

FEOBT S RT3 T 2014 4 5 Fl 24-26 H %5 T E & BiFEXR
FRATH B R TN AERIEFT ¥4I (Glow in Asia X) . fTBEHZ L AL
F R XA E & “The Acquisition of Relative Clause Comprehension in
Mandarin Speaking Children with SLI” . izt XX 4 7 b £ 5 8 BE RAAEF T E <X
B IS R AE E AL E IR R R R RR, A SR X R
BTG LEE N R,

3. TN ESMEENRESEFSER

IMATAHFE6 AT ESmEBLAETFF2F2, BTAN ERGE
T MEGRKE. TRBHE T TR E N EE FEE, kT
AR RS MZFE S, AL EREBREATENGEITH T EH.

N AAIEE

1. 8 &AWL ARBR L ¥

2014 4 6 F 24 B N4, HEHRKR = LEEHATH 2014 Ja e 4L B ¥ 4 4%
TR L, RPOEFE. ZRE. TRE. XA TR RE. A¥H——
tE&, BRTRKMEEHIFEE A NI FAES.

HE—REZ, 46 A, RPN H 8L H L ARKEF{r, 2011 KA 3
% EAE. RBAKEM, X RNEELAERGFLALRS K.

2. 8 AWML AR T H LR LA, 1 LB AFI{ LT FLBXH
& 5¥

1) 2014 4 5 F 23 H T, P OHE L FUMAXERESE /\HFH 306
FHAT, 2009 RAE 5 A 2k B IRF| 38 3+ A as CE A, B XCHE O “al
WAL EA IR B A PRE R R

2) 2014 £ 5 F 29 H T4, HHPNH L FUBHXERES /\HFH 306
FHAT, 2010 RAE 1 5% A o A 4B IR A 38 3 1 A s UE AR, BOUEE ) “4h
E YA TGEFMEER G N ——RET LS RERIE”.

3) 2014 %5 F 30 B T4, P NELFABXERLSEE/\HFH 306
FHAT, 2011 RN HRF 5T A AR B R 3 S 4 b SUEEE, XL E g “CET4
Y SGF i AR AR R R R R
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4) 2014 %5 F 31 HTF, HPOELFABXEHLEE /\HFH 306
F AT, 2008 FAE LA A ABH. 2011 KiE 4 A T A0 A @ A8
AR, LW SURE R CVUES T ANLNAEAE”, TREHL
?E%“%ﬂ#ﬁ%%%@%%Xﬁ%——%%ﬁﬁ%ﬁﬁ%%&@ﬁ%%ﬁ
7.

5)2014 4 6 A 1 H, RO L XEMLE R \FKFH 306 EH1T,
2008 it LA % A F K U 2010 FAd 4 T )2 o 2011 Fi# -+ A o oo s R A 3@
W4 ip A, TRMAE I SR E 2 B RIE S X F E A R IEE B
%7, TRNBEXEER PEKERSHEMEFELEY I H B LRERY
EEAER”, TRERIEH A S B R [ R E S 3]t 3R A4 1A T O AR Y
15 WABTRL.

6)2014 46 F 21 H T4, KWL Fw XHE RS EF )\ FHFH 306
FHAT, 2008 RIE LR LT T T A XWES, WX HEE N <
POEZ R AL &R R.

3. A4 AR LB X HEH

1) 2014 4 5 F 31 H T4, ®AOE ¥ XM ISR ST 517,
2012 RELH R AR F R BT L FAW AR, BXHE R “TIEED
ZEH W EFE R

2) 2014 4 6 Fl 12 H T4, RA QO+ FA00 XA M IE AR 7T 247,
2012 RELH R AT, FRATE L O LR, TN GHRE R
“T"REEHERETHERE TR TR, BN CRER “HETiE
RE T BT B 1 A A HE 2R A 2 — VL) AR R ML By FEAE T L R B

3) 2014 4 6 A 27 H N, HPOHEFAAXAMAIERES CHFHE
422 L E AT, 2012 RIE LA X £ ZFF AR IIE L FAB XTI AE R, X EE
H “BHFERRREEEREEANEER.

4, RPCB T ESWELEFANAETFEN

20144 6 1 7 H, P WHEME (2012 %), ##%E (2013 %) S+ 4%
MY EBAREIARFETHNELEEALAEEF2W. ARBT AL “The
influences of three writing tasks on different levels of Chinese EFL learners’ writing
process” ; Ap#EIER T A A “Discursive construction of disciplinary identity in
Chinese students” L2 English and Anglo-American dissertations” 8 X Z#%. I
sh, 2013 REGEFHE. BE | NEXFRI US55 TLUIOFRTTEER. A
BEZ. 2, BEAENENAES¥FHN L4 ERFEHT T ENHRIR.

€. ESHRBIBSNER

1. 2014 F 4 29 H T4, RPFVELSVEAFSU, Wi 2014 Rig L4
gﬁﬁim,ﬁié%%%ﬁ&%lﬁkﬁﬁmﬁéu,éﬁﬁ#wiﬁﬂ%ﬁ
% 5.
OO R EERE R E R T SENE RGN, 2i0AE TS, AREEFHR TR
RN, BT 14 4 MFRBASL FRFRA R EL.
2. 2014 F5 A 4 HTH, BRPFOHF “2014 F2EINEESFERNAES
FHETARE E£THS, B—RLARRBIEHE —TEAEKRTIE.
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I\« KIRELHME» 2014 FEE2 BB F

EBEF

PLE SVO #y 3 AR EAL A4 1 TE SCAJASIBN AL oo AR X (147)
ARVEPEAR T E B ST vt FEZ 0 HST)
T Y e VAL 0R LS O FEXUH(168)
BT T R R BRI TT s sRACE SRR (179)
DAL 2 . — VPR o Mo B EAR(189)

“iEMREENA

S T I R LL € S, K HE(199)
ANERHE R A TEFFSC e Ehgle E35(210)
e By e T 7, o sAbi(221)
TSP T Sy (TR L Vs BT A BesE Fi(21)
e O oy (1 I, P (242)

BB RN

FERTEI THTST: R P e 4§ 47(252)
AP AEE IR VE S A LA I s SO TR (261)
B I AT SUFFTTEEIR oo FAE R EF)(270)
FEHIFEN

CRURAIMT: TR LA T A DA e ZE T H(279)
G SRR SR SEEDD PP 2 1E(283)
CGEF IR EE T HAIED) PN s il #F Fh=HE(287)
BT = OO OO (156. 209. 269)
AR SCIESCHR I oo (291)
BN 1E T T )
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N KMRIMEY 2014 FEE I B R

EBEF

TE AL Z TR Mot FHHIH(293)
WV BB R RETE 5 I s [ 41 H§(303)
ZEISIEI . PRO %EFEE whether /if (0T 255 oo, e X 15(312)
M7 R DGE SR IAIEIIHT e KFHR HArIR(322)
POBETCAFNL R REEI : INFIETER I o sk #(331)
P EE R ITER . BRI UL e X (340)

“iIEMREENB

]2 2] 2 BRI B IE FTBE T R IEIRTT v 1 7C4£(350)
ACAZ I K Z VBT T BRI LI TT oo FKIGEZR R UEF(360)
VT P R B0 S R R AN I AL Ghery B E(370)
DU RBAEAEBGE RS S BIVEH o B %(380)
o [ S A ) BB TE B R PPN e JH XK EE(390)
AR [ BETE 7K -2 20 3 BV RAR SRS T T oo WAHILE B 15(400)
FAPE A (BRI AT s BERMERR LT oo M (410)

BB RN

AMEZCATFFE T AR EL T X W BROCIE(420)
FEHIFEN

CRGE I FITE F 20 FITF e W ¥ THRE(429)
CBUATE VBT P S 22 I TVE) VAN e Bt 1) (433)
AV ST SLHRE T oo 437)
AT oottt et ()
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INEE T F A RESTFHARLT SR
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